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Apsveicam ar pirkumu un laipni [tidzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/
welcome.

—SvarTgi—
Pirms lerices lietosanas rlpigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neiegremdeéjiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma, un neskalojiet to tekosa krana tden.

- Uzmanieties no karsta tvaika, kas izplUst no tvaicétaja.
Tvaiks var izraisit apdegumus.

Bridinajums!

- Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jdsu maja.

- Nepievienojiet ierici lidzstravai (DC).

- Nelietojiet ierici, ja tas elektribas vadam, kontaktdaksai
vai pasai iericei ir redzami bojajumi, ka ari, ja ierice ir
kritusi zemé vai tai ir stce.

- Vienmér nododiet ierici Philips autorizétam servisa
centram, ja nepiecieSama apskate vai remonts.
Neméginiet patstavigi labot ierici, citadi garantija klUs

nederiga.

Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos no bistamam
situacijam, jums tas janomaina Philips pilnvarota servisa
centra vai pie lidzigi kvalificEtam personam.

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir
pieslégta elektrotiklam.

So ierici var izmantot bémi vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu
lerices lietoSanu un panakta izpratne par iesp€jamo
bistamibu. BEmi nedrikst rotalaties ar ierici. lerices
tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bémi bez pieauguso
uzraudzibas.

Kad ierice ir ieslégta vai tiek dzeséta, ierici un elektribas
vadu glabajiet vieta, kura nav pieejama bérniem, kas ir
jaunaki par astoniem gadiem.

Tvaicétaja uzgalis var kiUt arkartigi karsts, un
pieskarsanas tam var izraisit apdegumus.

Vienmeér atvienojiet ierici pirms tiriSanas, sukas uzgala
pievienosanas vai nonemsanas, ka ari pirms ddens
tvertnes uzpildisanas.

levéribai

Pievienojiet ierici tikal iezemétai elektrotikla sienas
kontaktrozetei.

Nenovietojiet ierici uz virsmas ar tvaika padevéja
galvinu pieskaroties virsmas ierices karstu vai
pievienota elektrotiklam.

Regular parbaudiet, vai elektribas vadam nav kadi
bojajumi.

Nelaujiet stravas vadam nonakt saskaré ar karstu
tvaiku ierices darbibas laika.

Neizmantojiet ierici, kad ddens tvertne ir tuksa.
Atstajot ierici bez uzraudzibas pat uz neilgu laiky,
izsledziet to un atvienojiet no elektropadeves.

Péc tvaicésanas pabeigsanas vienmeér izslédziet ierici
un atvienojiet no elektropadeves, un laujiet tai atdzist
60 mindtes pirms tirisanas, sukas uzgala pievienosanas
vai nonemsanas, ka ari Gdens tvertnes iztukSosanas vai
lerices novietosanas glabasana.

lerice ir paredzéta tikai majas lietosanai.

Nekad nevelciet un nestumiet ierici pa gridu.

Tvaiks var radit bojajumus vai izraisit noteikta veida

sienas vai durvju apdares krasas mainu.
Elektromagnétiskie lauki (EMF)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas
attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm Vides aizsardZTh o
- Neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem ta dzives cikla beigas,
bet aiznesiet to uz oficialu parstrades savaksanas punktu. Tada veida jus
palidzésit saudzét apkartéjo vidi (1. att.).

mmm Garantija un atbalsts ————————————
Ja nepiecieSama informécija vai atbalsts, ludzu, apmekigjiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

MAGYAR
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A Philips készonti Ont! Gratuldlunk a vésarlashoz! A Philips dltal biztositott teljes

korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome

oldalon.

== Fontos!

A késziilék haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a

fontos tudnivaldkat, és érizze meg késébbi haszndlatra.
Vigyazat!

- Ne meriftse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba, és
ne oblitse le folydviz alatt.

- Ugyelien a kanndbdl kidramld forrd gézre. A gbz égési
sériléseket okozhat.

Figyelmeztetés

- A készllék csatlakoztatdsa el6tt ellenérizze, hogy
a rajta feltlntetett feszlitség egyezik-e a helyi
haldzatéval.

- Ne csatlakoztassa a késziléket egyendramu (DC)
dramforrdshoz.

- Ne haszndlja a késziléket, ha a csatlakozddugdn, a
haldzati kdbelen, vagy a készlléken lathatd sérilés van,
llletve ha a készllék leesett vagy szivarog.

- Akésziléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgdlatra, illetve javitdsra. Amennyiben nem szakember
probdlja megjavitani a készlléket, a garancia énvényét veszti.

- Ha a haldzati kdbel meghibdsodott, a kockazatok
elkertilése érdekében azt egy Philips szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne hagyja a készlléket fellgyelet nélkdl, ha a
haldzathoz csatlakoztatta.

- Akészliléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd,
vagy a készilék mikodtetésében jdratlan személyek is

haszndlhatjdk, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik,
lletve ismerik a készUlék biztonsdgos mUikodtetésének
maodjat €s az azzal jard veszélyeket. Ne engedje,

hogy gyermekek jdtsszanak a készllékkel. Gyermekek
fellgyelet nélkul nem tisztfthatjdk a késziiléket és nem
végezhetnek felhaszndldi karbantartdst rajta.

A kikapcsolt vagy hllé késziléket és a tdpkabelt tartsa
8 év alatti gyermekektdl tavol.

A g67016 szivdfejének hdmérséklete igen magas lehet,
égési sérulést okozhat.

A tisztitdst megeléz&en minden esetben szlintesse
meg a készllék tapelldtdsdt, és a viztartdly feltoltése
elétt vegye le, majd helyezze vissza a kefefejet.
Figyelem

Kizardlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
készUléket.

Ne helyezze el a felforrdsodott vagy hdldzatra
csatlakoztatott készlléket Ugy, hogy a gbzol6fe) a
felszint érintse.

Ellendnizze rendszeresen, hogy nem sériit-e meg a
hdldzati kdbel.

Ugyelien arra, hogy m(ikodés kézben a késziilék
tdpkdbele ne kerlljon érintkezésbe a forrd gézzel.

Ha a viztartdly Ures, ne haszndlja a készUléket.

Ha akdr rovid idére is feligyelet nélkdl hagyja a
készlléket, minden esetben kapcsolja ki, és hizza ki a
tdpkdbelét a hdldzatbdl.

A g6z0lés befejezését kdvetden minden esetben
kapcsolja ki a készlléket, hizza ki a hdldzatbdl, és 60
percen at hagyja lehdini; csak azt kdvetden tisztitsa
meg €s tegye el a gbzol8t, illetve Uritse ki a viztartdlydt.
A készlléket kizardlag hdztartdsi haszndlatra tervezték.
Ne hizza/tolja a késziléket a padidn.

A gbz bizonyos ajtd- vagy falfellileteken kdrosoddst

vagy elszinezédést okozhat.
Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készlilék az elektromdgneses terekre énvényes dsszes vonatkozd
szabvanynak és eléirdsnak megfelel

mm KSrnyezetvédelem m——————

A feleslegessé vdlt készilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosftd gy(jtéhelyen adja le. Ezdftal On is hozzdjarul
kdmyezete védelméhez (1. dbra).

mmm Garancia és terméktamogatas e —————————
Ha informécidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiiléndlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

ROMANA
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Felicitan pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

| mportant—

Citeste cu atentie aceste informatii importante Tnainte de a
utiliza aparatul si pastreazd-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alt
lichid si nici nu-I clatiti sub jet de apa.

Al grija la aburul fierbinte care iese din aparat. Aburul
poate cauza arsuri.

Avertisment

Tnainte de a conecta aparatul, verifici daci tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

Nu conecta aparatul la o sursa de alimentare c.c.

Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul electric sau
aparatul prezintda deteriorani vizibile, daca ati scapat
aparatul pe jos sau daca acesta prezinta scurgeri.
Pentru control sau depanare duceti aparatul numai

la un centru autorizat Philips. Nu incerca sa repari
aparatul personal, deoarece acest lucru va determina
anularea garantiel.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.
Aparatul nu trebuie ldsat nesupravegheat in timp ce
este conectat la priza.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse

sau sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii

cu varsta minima de 8 ani daca au fost supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de
sigurantd a aparatului si inteleg pericolele implicate.
Copii nu trebuie sd se joace cu aparatul. Curdtarea si
intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de
cdtre copii nesupravegheat.

Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana
copiilor cu varste mai mici de 8 ani atunci cand
aparatul este pomit sau se rdceste.

Duza capului aparatului de calcat vertical cu abur se
incinge foarte tare si poate cauza arsuni la atingere.
Deconecteaza Intotdeauna aparatul de la priza Tnainte
de a-I curdta, nainte de a atasa sau detasa accesoriul
cu perie si inainte de a umple rezervorul de apa.
Precautie

Conectati aparatul numai la o priza de perete cu
Impamantare.

Nu aseza aparatul pe o suprafata cand capul aparatului
de calcat vertical cu abur atinge suprafata Tn timp ce
aparatul este fierbinte sau conectat la priza.

Verificati cablul regulat, pentru a va asigura cd nu este
deteriorat.

Nu lasa cablul de alimentare sd intre Tn contact cu
aburul fierbinte atunci cand aparatul este in functiune.
Nu utiliza aparatul cand rezervorul de apa este gol.
Cand lasi aparatul nesupravegheat chiar si pentru putin
timp, opreste-| si scoate cablul de alimentare din priza.
Dupa ce al terminat calcarea cu abur, intotdeauna
opreste si scoate din priza aparatul si lasa-| s se rdceasca
timp de 60 de minute Tnainte de a-| curdta, inainte de a
atasa sau detasa accesoriul cu perie, inainte de a umple
rezervorul de apd sau inainte de a-| depozita.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu trage sau nu tarf niciodatd aparatul pe podea.
- Aburul poate deteriora sau cauza decolorarea
anumitor finisaje de pe pereti sau usi.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementdrile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice

I M © L

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru reciclare.
Proceddnd astfel, vei ajuta la protejarea mediului (Fig. 1).

mm Garantie si asistenta m———————————
Dacd ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugam sa vizitezi
www.philips.com/support sau sd consulti brosura de garantie internationald
separatd.

‘U VO C 15—
Cestitamo na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili
podriku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.
m=VazZno
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ove vazne
informacije i saCuvajte ih za buduce potrebe.
Opasnost
- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu te¢nost i ne
ispirajte ga pod slavinom.
- Cuvajte se vrele pare koja izlazi iz aparata za paru.
Para moZe da uzrokuje opekotine.

Upozorenje

Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden
na aparatu odgovara naponu lokalne elektri¢cne mreze.
Nemojte da povezujete aparat na izvor jednosmerne
struje.

Aparat nemojte koristiti ako na utikacu, kablu

za napajanje ili samom aparatu primetite vidljiva
ostecenja, odnosno ako vam je aparat pao ili iz

njega curi voda.

U slucaju ispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u
ovlasceni Philips servisni centar. Nemojte pokuSavati
da sami popravite aparat, jer ¢e u suprotnom garancija
biti ponistena.

Ako je kabl za napajanje oStecen, uvek mora da ga
zameni kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni
centar ili na sli¢an nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je
prikljucen na elektri¢cnu mrezu.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, senzormim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva
za bezbednu upotrebu aparata | da razumeju moguce
opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
Deca ne bi trebalo da Ciste aparat niti da ga odrzavaju
bez nadzora.

Aparat i kabl za napajanje drzite van domasaja dece
mlade od 8 godina dok je ukljucen ili dok se hladi.
Mlaznica aparata za paru moze da postane veoma
vrela i da izazove opekotine ako je dodimete.

Uvek iskljucite aparat iz elektricne mreze pre

Cis¢enja, postavljanja/skidanja dodatka u obliku Cetke i
dopunjavanja rezervoara za vodu.

Oprez

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.
Nemojte da stavljate aparat na povrsinu tako da glava
aparata za paru dodiruje povrsinu dok je aparat vreo
ili prikljucen na elektri¢nu mrezu.

Redovno proveravajte da li na kablu za napajanje ima
oStecenja.

Pazite da kabl za napajanje ne dode u kontakt sa
vrelom parom dok aparat radi.

Nemojte da koristite aparat kada je rezervoar za vodu
prazan.

Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel
alebo samotné zariadenie viditelne poskodené alebo
ak zariadenie padlo, pripadne z neho unikd voda.
Zariadenie vzdy vratte do servisného centra
autorizovaného spolocnostou Philips, kde ho
skontroluju pripadne opravia. Nepokusajte sa
zariadenie opravit sami, inak zdruka strdca platnost.
V pripade poskodenia elektrického kabla je potrebné
si ho dat’ vymenit' v spoloc¢nosti Philips, servisnom
stredisku spolocnosti Philips alebo u podobne
kvalifikovanych oséb, aby sa predislo moznym rizikdm.
Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho
nikdy nechat' bez dozoru.

Toto zariadenie mdzu pouZzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo nemaju
dostatok skdsenosti a znalosti, pokial s pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym
rizikdm. Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim. Deti
bez dozoru nesmu distit' ani vykondvat' Udrzbu tohto
zariadenia.

Ked je zariadenie zapnuté alebo chladne, udrzujte ho
a jeho sietovy kabel mimo dosahu deti mladsich ako
8 rokov.

Dyza naparovacej hlavice sa méze zohriat na velmi
vysoku teplotu a pri dotyku spdsobit’ popdleniny.
Pred cistenim, nasadenim alebo odpojenim kefového
nastavca a doplnenim vody do zdsobnika na vodu
vzdy odpojte zariadenie zo siete.

Upozornenie

Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.
Kym je zariadenie hortce alebo pripojené k siet,
neumiestiiujte ho na podklad naparovacou hlavicou
dotykajucou sa daného podkladu.

Pravidelne kontroluijte, i sietovy kdbel nie je

- Aparata na povrsino ne postavijajte tako, da se glava
parne enote dotika povriine, ko je aparat vroc ali
priklju¢en na napajanje.

- Omrezni kabel redno pregledujte zaradi morebitnih
poskodb.

- Omrezni kabel ne sme priti v stik z vroco paro, ko
uporabljate aparat.

- Ne uporabljajte aparata, ko je zbiralnik za vodo prazen.

- Ce aparat tudi kraj$i ¢as pustite brez nadzora, ga
izklopite in izkljucite z napajanja.

- Po koncam likanju s paro aparat izklopite in izkljucite
iz elektricnega omreZja ter pocakajte 60 minut, da
se ohladi, preden ga ocistite, pritrdite ali snamete
nastavek za $Cetkanje, izpraznite zbiralnik za vodo ali
aparat shranite.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Aparata ne vlecite po tleh.
- Para dolocene povriine sten ali vrat lahko poskoduje

ali razbarva.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem

—Okolje—

- Aparata po preteku Zivijenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi

gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirem mestu za

recikliranje. S tem boste pripomogli k varovanju okolja (sl. 1).

mmm Garancija in podpora m———
Ce potrebujete informacije ali podporo, obié¢ite www.philips.com/support
ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

LIETUVISKAI
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Sveikiname sigijus ,,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Jei norite pasinaudoti ,,Philips
sidloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu www.philips.com/
welcome.

== Svarbl e—_s————————
Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite
Sig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti
ateityje.

poskodeny.

- Kym je zariadenie zapnuté, sietovy kabel nesmie prist
do kontaktu s hortcou parou.

- NepouZivajte zariadenie, ked je zdsobnik na vodu
prazdny.

- Ked nechdte zariadenie aj na kratku chvilu bez dozory,
vypnite ho a odpojte ho zo siete.

- Po skoncenf naparovania zariadenie vzdy vypnite a
odpojte zo siete. Pred cistenim, nasadenim alebo
odpojenim kefového ndstavca, vyprazdnenim
zasobnika na vodu alebo pred odlozenim nechajte
zariadenie najskor vychladnit' po dobu priblizne
60 minut.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouritie.

- Zariadenie nikdy netahajte po podlahe.

- Para mdze poskodit’ povrchovt dpravu niektorych

stien alebo dvierok alebo spbsobit’ zmenu ich farby.

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normam
a smemiciam tykajucich sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mmZivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvéli recyklacii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Prispejete tak k ochrane Zivotného prostredia (obr. 1).

mmmZ aruka a podp o m—————————
Ak potrebujete informécie alebo podporu, navstivte webovi strdnku
www.philips.com/support alebo si precitajte informécie v prilozenom
celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

SLOVENSCINA

I U VO C 15—
Cestitamo vam ob nakupu. Dobrododli pri Philipsul Da bi izkoristili vse
prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na www.philips.com/
welcome.

== Pomembn o me——
Pred uporabo aparata natancno preberite ta pomembne

informacije in jih shranite za poznejSo uporabo.

- Iskljucite aparat i iskljucite utikac iz zidne uticnice kada
ostavljate aparat bez nadzora makar i na kratko.

- Kada zavrsite sa primenom pare uvek iskljucite aparat,
iskljucite utikac iz zidne uti¢nice | ostavite aparat da
se hladi 60 minuta pre ciS¢enja, postavljanja/skidanja
dodatka u obliku Cetke, praznjenja rezervoara za vodu
ili odlaganja.

- Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za upotrebu u
domadinstvu.

- Nikada nemoyjte da vucete niti da pomerate aparat po
podu.

- Para moZe da osteti ili da uzrokuje promenu boje

odredenih materijala za zidove il vrata.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u
vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.

mm Zivotna sredina m—

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kucni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom prikupljalistu za reciklazu. Tako cete
doprineti zastiti Zivotne sredine (sl. 1).

mmm Garancija i podrika m———
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support
ili pogledajte medunarodni garantni list.

SLOVENSKY

Uy o d ee———
BlahoZeldme vam ku kipe a vitame vés medzi pouzivatelmi produktov
spolocnosti Philips. Ak chcete naplno vyuzivat' podporu, ktord spolo¢nost’
Philips ponuka, zaregistrujte svoj vyrobok na webovej stranke
www.philips.com/welcome.

mmDolezité

Pred pouZitim zariadenia si pozome precitajte tieto

dodlezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie

pouZzitie.
Nebezpedenstvo

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani ingj
kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.

- Postupujte opatme. Z naparovacieho zariadenia unikd
horlca para. Para m&ze spbsobit’ obareniny.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie
uvedené na zariadeni zhoduje s napdtim v sieti.

- Zariadenie nepripdjajte k zdroju napajania
jednosmermym pridom (DC).

Nevarnost

Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga
ne spirajte pod tekoco vodo.

Pazite na vroco paro, ki uhaja iz parme enote. Para
lahko povzroci opekline.

Opozorilo

Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

Aparata ne prikljucujte na vir napajanja z enosmemim
tokom.

Aparata ne uporabljajte, e so vtikac, omrezni kabel ali
aparat poskodovani, ¢e vam je aparat padel po tleh ali
Ce pusca.

Za pregled ali popravilo aparata se obmite na
Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne poskusajte
popravijati sami, saj boste s tem razveljavili garancijo.
Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

Na elektricno omrezje priklopljenega aparata nikoli ne
puscajte brez nadzora.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorma oseba,
ki jih opozori na morebitne nevarmosti. Otroci naj se
ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo distiti in
vzdrzevati brez nadzora.

Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, aparat in napajalni
kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.
Soba glave parne enote se lahko zelo segreje in vam
ob dotiku povzroci opekline.

Aparat pred ciscenjem, pritrditvijo ali odstranitvijo
nastavka za Scetkanje in polnjenjem zbiralnika za vodo
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Pozor

Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico.

Pavojus

Niekada nemerkite prietaiso | vanden ar kita skystj ir
neskalaukite jo tekanciu vandeniu.

Saugokités karsty gary, sklindanciy i garintuvo. Garai
gali nudeginti.

Ispéjimas

Pries jjJungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.
Nejunkite prietaiso prie nuolatinés srovés (DC)
maitinimo Saltinio.

Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad kiStukas,
maitinimo laidas arba pats prietaisas yra pazeistas, jei
prietaisas buvo nukrites ar praleidzia vanden.

Prietaisa apzitréti ar taisyti pristatykite tik | ,,Philips”
jgaliota)j techninés priezidros centra. Nebandykite
prietaiso taisyti patys, priesingu atveju garantija nebegalios.
Jel pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés priezitiros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip
kyla pavojus.

Niekada nepalikite prietaiso be priezitros, kai jis
prijungtas prie maitinimo tinklo.

Si prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra
silpnesni, arba neturintieji patirties ir ziniy su salyga, kad
jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir prizidnmi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir
supazindinti su susijusiais pavojais. Vaikai negali zaisti
su Siuo prietaisu. Valyti ir taisyti prietaiso vaikai be
suaugusiyjy priezidros negali.

Kai prietaisas yra jjungtas arba austa, laikykite jj ir jo
maitinimo laida jaunesniems nei 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Garintuvo antgalis gali labai jkaisti ir jj palietus galima
nusideginti.

Visada i§junkite prietaisa, jei norite jj valyti, uzdéti arba
nuimti Sepetél] arba pripildyti vandens bakelj.
Démesio

Prietaisa junkite tik | jzeminta sieninj el. lizda.

Kai prietaisas yra karstas arba prijungtas prie maitinimo
Saltinio, nedékite jo ant pavirSiaus taip, kad garintuvo
antgalis liestysi prie pavirSiaus.

Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas maitinimo laidas.
BUkite atsargUs, kad naudojant jrenginj ant maitinimo
laido nepatekty karsty garu.

Prietaiso nenaudokite, kai vandens bakelis tuscias.
ISjunkite prietaisa ir iStraukite jo maitinimo laida i$
elektros tinklo, net jei prietaisa paliekate trumpam.
Baige garinti visada iSjunkite prietaisa ir iStraukite jo
maitinimo laida i$ elektros tinklo, palaukite 60 minuciy,
kol jis atves, ir tik tada jj valykite, uzdékite arba nuimkite
Sepetelj, iStustinkite vandens bakelj arba padékite saugoti.
Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje.

Niekada netraukite ar nevilkite prietaiso per grindis.
Garai gali paveikti sieny ar dury apdailos spalva arba ja
iISblukinti.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

He6e3neuHo

He 3aHypioniTe NpucTpin y BOAY UM IHLY piAMHY Ta He
MUITE MOro Mia KPaHOM.

OcTepiratecs rapsyoi Napu, sika BUXOANTD i3
napoBapKu. [ 1lapa Moxe CIpUUMHKUTIA OMIKMA.
MNMonepearkeHHsA

[lepea TUM AK MIA'€AHYBATM MPUCTPIN AO
eAEKTPOMEPEXKI, MEPEBIPTE, UM 30IraeTbCs Harnpyra,
BKa3aHa Ha MpU1CTPOI, 3 HAMPYrolo Y MeEpeXi.

He nia'eaHynTe NpucTpivt A0 Mepexxi NOCTIMHOro
CTPYMY.

He BrKopucTOBYIMTE MPUCTPIN, SKLLO Ha WTEKEPI,
LWHYPI XKMBAEHHS abO CaMOMY MPUCTPOI MOMITHI
MOLUKOAYKEHHS, ab0 AKLLO NMPUCTPIN yrnas abo
MPOTIKAE.

['lepeBipKy Ta pEMOHT MPUCTPOIO CAIA MPOBOANTM
BUKAIOYHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI, YNIOBHOBAXEHOMY
Philips. He HamaraiTecs pemMoHTyBaTV NpUCTPIi
CaMOCTIMHO, Lie MPM3BEAE AO BTPATU rapaHTil.

AKLLO LHYP »KMBAGHHS MOLLKOAMKEHO, AAA YHUKHEHHS
Hebe3neKn Noro HeObXiAHO 3aMIHUTK, 3BEPHYBLUMCH
AO CEPBICHOrO LeHTPY, YnosHoBaxkeHoro Philips, abo
GaxiBLIB i3 HAASKHOIO KBAAIDIKALLEIO.

Hikoan He 3aAmwanTe NpucTpint 6e3 HarAsAy, KOAW BIH
MiA EAHAHWUI AO MEPEXI.

LIM NpUCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA AITU BIKOM
Bia 8 pokiB abo BiAblue UM 0CcobM i3 MOCAabAEHNMM
GIBUYHMMM BIAUYYTTAMM 2DO PO3YMOBMMM
3AIOHOCTSIMM, UM BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
33 YMOBW, LLIO KOPWUCTYBaHHSA BIADYBA€ETHCS MiA
HArASAOM, IM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaXK LWOAO
6e3MeYHOro KOPMCTYBaHHA MPUCTPOEM Ta iX ByAO
MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI pU3MKKM. He ao3BOAANTE
AITSM BaBUTUCH MPUCTPOEM. He A03BOAANTE AITSM
BMKOHYBATM YMLLEHHS Ta AOTASIA B3 HarAsAy
AOPOCAMX.

TpuMaiTe NPUCTPIN | LUIHYP KUBAECHHS MOARAI BIA,
AITEN, SIKMM LLIE HE BUMOBHMAOCS 8 POKIB, KOAM
MPUCTPIN YBIMKHEHO abO OXOAOAXKYETHCA.

Hacaaka napoBoro MexaHiaMy MoXke CMABHO
HarpITUCS | CAPUYMHKUTY OMIKK B pa3i TOPKaHHS.
3aBXAM BIA €EAHYMTE NMPUCTPIV BiA MEPEXI MEPeA,
TUM, SIK MO0 YMCTUTK, MiA EAHYBATM UM BIA EAHYBATH
LITKY-HaCaAKy, @ TaKOX Nnepeas, TUM 5K HarmoBHIOBATH
pe3epByap BOAOIO.

VYBara!

['iAKAIOYaTE MPUCTPIN AULLE AO 3a3EMAEHOT PO3ETKM.
He cTaBTe NpucTpin Ha NOBEPXHIO TakMM YMHOM,
OO HacaaKa MapoOBOro MeXaHi3My TOpKaaca
MOBEPXHI, KOAV MPUCTPIN rapsaumii abo Mia'€eAHaHNI
AO MEPEXI.

PeryasapHo nepesipsinTe, Um He NOWKOAMKEHWI LLIHYP.
He aonyckanTe, Wob rapsava napa noTpanAdAa Ha
LWHYP MBAEHHS, KOAV MPUCTPIN MPaLIOE.

He kopucTyinTeca NpucTpoeM, KOAU pesepByap AAA
BOAM MOPOXHIM.

3aAMLLIOYUM MPUCTPIN HaBITb HEHAAOBIO, BUMMKaTE
MOro Ta Bia EAHYMTE Bia MEPEXI.

3aBepLUVBLLM OOPOBKY Mapoio, 3aBXAN BUMMKaUTeE
MPUCTPIN | AaBaTe MOMY OXOAOHYTU MPOTSArOM

60 XBUAMH MEPeA, TUM, SK YACTUTU, MIA'EAHYBATM UM
BIA €EAHYBATM LLIITKY-HACAAKY, CMIOPOXHSATU pe3epByap
AN BOAM UM BIAKAQAQTW MPUCTPIN Ha 36epiraHHs.
Ller npucTpin nprsHaYeHMi BUKAIOUYHO AAS
NOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

HikoAM He TArHITb NMPUCTPIM NO MIAAO3I.

['apa MOXe MOLKOAUTM Y CIPUYNHKUTI BTPaTY

KOABOPY MEBHMX 03A00 MOBEPXOHb CTIH UM ABEPEN.
EAekTpomarHiTHi noas (EMIM)

Llen npuctpitt Philips BianoBiaae ycimM UWHHIM CTaHAGPTaM Ta NPaBoBKM

Always there to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

%‘?
Contact

Philips

Important Information

HOPMaMm, LLIO CTOCYIOTbCA BMNAVBY eAeKTpOMaFHiTHMX MOAIB.

mm HaBKoAMLLIHE cepeaoBULLE

- He BuKnaaiiTE NPUCTPIN PasoMm i3 3BMYAMHIMM NOBYTOBMMM BIAXOAGMM, A
3AaBalTe MOro B OQILIMHWI MYHKT MPUMOMY AAA TIOBTOPHOT NMEPEPODKM.
Takum YnHoM Bu pomomorkeTe 3axmncTnTn AOBKIAMA (Man. 1).

mmm M apaHTIA Ta MiA TP MM Ko
Ao Bam HeobxiaHa iHPOpMaLs UM MIATPUMKE, BIABIAGMTE BEO-CalT
www.philips.com/support a6o npounTaiite OKpemMuit rapaHTINHWIA TAACH.

K i C 7 15—
Ocbl 3aTTbl CaTbin aAybIHBIZOEH KyTThIKTalMbI3 »xaHe Philips komnaHmscelHa
KoL keAaiHi3! Philips ycbiHaTbIH KOAAQYAbI TOABIK MaiAaAaHy YLLIH OHIMAI KeAeC
TopanTa TipkeHi3: www.philips.com/welcome.
-Mal-l,bl3Abl aKNapaT eesss——
Kypanabl KoaaaHOacTaH BypbiH OCbl MaHbI3Ab! aKMapaTThl
MYKMAT OKbIM LWbIFbIM, OHbl KEAELEKTe Kapay YLUiH caKTan
KOWbIHbI3.
KayinTi >xaraanaap
- KypbiaFbiHbl CyFa Hemece DacKa CyMblKTbIKTapFa
DaTblpyFa XaHe aFblHAbI CYAbIH aCTbIHAR XKYYFa
DOAMaMADI.
- DBy yTiriHeH bICTbIK Oy LWbIFaTbIHbIH YMbITMaHbI3. by
TepiHI KYMAIPYI MYMKIH.
EckepTty
- Kypanabl Kocnac bypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIR

PHILIPS

Specifications are subject to change without notice
© 2014 Koninklijke Philips N.V.
All rights reserved.
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ByA KyPbIAFBIHBI 8 XaHE OAaH MOFapbl KacTafbl
Gananap MeH PU3MKaABIK, Ce3y Hemece onay
KabIAeTTepI LEKTEYAI, He BOAMACa TKIPUDEC »KoHe
BIAIMI a3 aAAMAAP KaAaFaAdyMeH HEMECE KYPbIAFbIHbI
Kayinci3 manAaAaHyFa KaTbICTbl HYCKAyAap aAFaH »KoHe
DaNAaHbICTbI KaYIMTEPAI TYCIHIEH »aFAaMAR MaAaAaHa
anaabl. bananap KypaameH oHamaybl kepek. [a3anay
XKOHE MaAAAAHYLLIbIHBIH, KbI3MET KOPCETY »KyMbIChIH
Bananap baKkblAaycbi3 OpbiHAAMAYbI KEPEK.

KocbIAbIN TypraHAa HeMece Cybin XaTKaHAR, KypaA
XKSHE OHbIH KyaT CbIMbl Kacbl Cerisre ToOAMaraH
BananapAbIH KOABI XKETMENTIH »Kepre KOMbIAY Kepek.
By yTiri 6acbiHbIH KOHABIPMAChl ©Te bICTbIK OOAYbI
MYMKIH, TUreH »KarAanaa KyMIKTEpre aKeAyi MyMKIH.
Tasanay, Hemece LeTKa carnTamacbiH beKiTy Hemece
KbIPaTY aAAbIHAR YKOHE CY bIABICEIH TOATBIPY
AAABIHAQ SPKaLiaH KYPbIAFbIHBI PO3eTKaAaH
KbIpaTbIHpI3.

EckepTy

KYpbIAFbIHbI TEK Xepre KOCbIAFaH po3eTKara »KaAFaHbI3.
KYPbIAFbI bICTBIK HEMECE MEAIre KOCYAbI KESAE KyPbIAFBIHbI
Oy VTirHIH 6acbiH beTKe TUr3in 6eTKe KOMMaHpI3.
OpAaMbIM CbIMAR 3aKbIMAAPbLI YKOKThIFbIH TeKcepin
OTbIPbIHbI3.

KYPbIAFbI KyMbIC iCTEMN TYPFaHAA KyaT CbIMbIHbIH
BICTBIK OyFa TUIOIHE OA OEPMEH3.

Cy blabicbl 60C 60AFaHAR, KYPbIAFBIHBI ManAaAaHOaHbI3.
KypbIAFbIHBI KbiCKa YakbITKa BOACa Ad KaAABIPCaHbI3,
OLLIPIHI3 KaHe PO3eTKaAaH aXKblpaTbIHbI3.

BymeH yTiKTeyAl asKTaFaHHaH KeMiH SpKallaH
KYPBIAFBIHBI OLLIPIHI3 KoHe PO3eTKaAaH aXKblpaTbiHbI3,
COWTIN OHbl Ta3aAay, LLeTKa carnTamacbiH beKiTy Hemece
DKbIPATY, CY blAbICbIH BOCaTy HeMece caKTayFa Kolo
anAbIHAR 60 MUHYT BOMbI CAAKBIHAATbBIHBI3.

ByA Kypaa Tek yrae KOAAaHYFa apHaAFaH.

ElwKaluaH KypbIAFbIHBI €ACHAE CYMPEMEHI3 Hemece
TapTnaHpi3.

,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas del
elektromagnetiniy lauky poveikio

mmm Aplinkosauga

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite jj | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (1 pav.).

mm Garantija ir pagalba m——————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojant]j garantijos lankstinuka.

YKPAIHCbKA

mmBcTyn
BiTaemo Bac i3 MoKymKoio i AackaBo NpocmMo A0 Kaydy Philips! LLLo6 y nosHin

MIpi CKOPUCTATMCA NIATPHUMKOIO, AKY MPOMOHye komMaHisa Philips, 3apeecTpyniTe

cBii BMPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

B ind ,

YBaXKHO MpounTanTe LIIO BaXKAMBY IHGOpMaLio nepea,

MOYaTKOM KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM Ta 30epiranTe Moro

AN AOBIAKM B MOARABLLOMY.

YKEPTIAIKTI eAl KepHeYiHe CaMKeC KeAETIHIH Texcepin
AABIHbI3.

KYPbIAFbIHBI TIKEAEH TOK KO3IHE »aAFamaHbl3.

Erep KypaAAbIH, LLAHBILLKBICHIHAR, ChIMbIHAQ HEMece
KYPaAABIH ©3IHAE, Ke3re KepIHETIH 3aKbiM OOACa,
Hemece KypaaAbl TYCIpIn aAFaH bOACaHbI3 Hemece
KYPaAA@H Cy afblil TYPCa, KyPaAAbl KOAAGHOaHDI3.
Kyparabl TeKcepy Hemece XOHAETY YLUIH, OHbl TeK
KaHa Philips aKiMLUIAIM bepreH Kbl3MeT OpTaAblFbiHa
anapblHbI3. KyPbIAFbIHB! ©3iHI3 XKeHAEYre ThbipblCMaHbI3,
aMTNece KeMiAAIK Xapamcbl3 6OAaAbI.

KyaT cbIMbl 3aKbIMAaHFaH OOACa, KayinTi »KaF Aal OpbiH
aAMaybl yLiH, oHbl Tek Philips komnanmsceiHag, Philips
MaKyAAaFaH KbI3MET OPTaAblFblHAQ HEMECE DIAIKTI
MaMaHAap ayblCTbIPYbl KEPEK.

Kypan poseTKara KOCbIAbIN TYPCa, OHbl GaKbAaYCbI3
KaAAbIPMaHbI3.

- DBy beariai 6ip Kabblpra Hemece eaeH KabaTTapbiH
3aKbIMAQYbl HEMECE OHCIBAEHAIPYI MYMKIH.

DAeKTpoMarHuTTik epictep (MO)
Ocbi Philips KypbIAFBICHI SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbICTbl GapAbIK
KOAAAHBICTaFbl CTAHAGPTTaP MEH EPEXEAEPTe COMKEC KEACA.

K O P L1 @ F @ H O | T 15—

- Kypanabl ©3 KbI3MeTiH KepceTin To3raHHaH KeMiH, KYHAEAIKTI Vit
KOKbICbIMeH bipre TacTayra 6oAmaiabl. OHblH OpHbIHA OYA Kypaaab
apHalibl >K1HaM aAaTbiH XKepre KaTa eHALY MakcaTblHa eTKI3IHI3.
Ocblnalilia KopluaraH opTaHbl Koprayra kemekTececis.( 1-cypeT).

K eniAATK YK HE K 0/ A ay 1 —
Erep cisre aknapaT Hemece Koaady KaxxeT 6oaca, www.philips.com/support
CalTbIHa KIPIHI3 HeMece BeAEK AYHMEKYIIAK KEMIAAIK MapaKLLachbiH OKbIHbI3.

Kviim ByaaFbiLL

OHaipyi:“Ouannc KoHebiomep Aarigcetaina B.B.”, TycceHavenen 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHabl

Peceit xoHe KeaeHaik Oaak TeppuTOpmsCsiHa UMMOPTTayLLb!:
"Ouannc” XKLLK, Pecern Geaepaumscsl, 123022 Mackey Kanachl,
Cepreit Maxees kelueci, 13-y, Tea. +7 495 961-1111
GC330:220-240V, 50-60Hz, 840-1000W

GC332:220-240V, 50-60Hz, 1000-1200W

TYPMBICTBIK KXKETTIAIKTEPre apHaAFaH
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from
the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

—Important—
Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

- Beware of hot steam that comes out of the steamer.
Steam can cause bumns.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not connect the appliance to a direct-current
(DO) supply.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped or leaks.

- Always retumn the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarty qualified persons in order to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction conceming use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

- Keep the appliance and its mains cord out of the
reach of children younger than 8 when the appliance
is switched on or is cooling down.

- The nozzle of the steamer head can become
extremely hot and may cause burns if touched.

- Always unplug the appliance before you clean it,
attach or detach the brush attachment and before
you refill the water tank.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not place the appliance on a surface with the
steamer head touching the surface while the appliance
is hot or connected to the mains.

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Do not let the mains cord come into contact with hot
steam when it the appliance is in operation.

- Do not use the appliance when the water tank is empty.

- When you leave the appliance even for a short while,
switch off and unplug the appliance.

- When you have finished steaming, always switch off
and unplug the appliance and let it cool down for
60 minutes before you clean it, attach or detach the
brush attachment, empty the water tank or store it.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Steam may damage or cause discolouration of certain

wall or door finishes.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields

I 1 Vi 1.0 1 111 € 1

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at the
end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).

mmm Guarantee and SUPP O -t ——————
If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.

PYCCKUH

mmBBepeHue
[No3apaBAsiemM C MOKYMKOM W MpuBETCTBYEM B Kaybe Philips! YTobbi
BOCMOAB30BATLCA BCEMM MPENMYLLECTBaMM Moaaepkki Philips,
3apervcTpupyiTe YCTPONCTBO Ha Beb-caiire www.philips.com/welcome.

mmBa>kHaa unpopmauun

[lepea Ha4aAOM IKCMAYaTaLMK NMpUBOPa BHUMATEABHO

O3HaKOMBTECH C HACTOALWMM BYKAETOM U COXPaHUTE

€ro AASt AAAbHENLIETO MCMOAB30BaHMS B KaYecTse

CMPaBOYHOrO MaTepUana.

OnacHo!

- 3anpellaeTcs Norpy»KaTb NpUOOP B BOAY WAV ADYrie
XUAKOCTM, @ TaKkXKe NMPOMbIBaTb €ro Mo, CTPYeN BOADI.

- DByabTe oCTOPOXKHbI: M3 OTNapuBaTeAs MOCTYNAeT
ropsuni nap. [ 1ap MOXeT CTaTb MPUYNHOM OXOrOB.
BHumaHue!

- [lepea noakaloueHem npubopa yoeamTecs, YTo
YKa3aHHOE Ha HeM HarpsPKeHue COOTBETCTBYET
HaMPAKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETMU.

- He noakaiovaiTe npubop K MCTOUHMKY
IAEKTPOMMTaHKSA MocTosiHHOro Toka (DC).

- He noab3yrTech Nprubopom, ecan ceTesas BUAKA,
CETEBOM LUHYP MAM CaM NPUOOP MMEIOT BUAVMbIE
NOBPEXAEHMS, @ TaKXKE, ECAV MPUOOP POHSAAW, AW OH
MpoTeKaeT.

- AAA MPOBEPKM WAV PEMOHTA Nprbopa CAeAyeT
ObpaLlaTbCA TOABKO B aBTOPU30OBaHHbBIN CEPBUCHBIN
ueHTp Philips. He nbiTarTech BEINOAHSATE pEMOHT
Nprbopa CaMOCTOSTEALHO, B MPOTUMBHOM CAYyYae
rapaHTUHbIE 00A3aTEABCTBA YTPAUMBAIOT CBOIO CHIAY.

- B cayyae noBpexaeHms ceTeBoro LHypa ero
HEODXOAMMO 3aMeHUTb. YTobbI obecneunTb
6e30MacHyIo 3KCMAYaTaumio NprMbopa, 3aMeHsnTe
LHYP TOABKO B aBTOPM30OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
Philips nan B cepeicHOM LieHTpe ¢ NepCcoHaAOM
BbICOKOW KBaAMOUKALIMN.

- He ocTaBaariTe BKAIOYEHHBIN B CETb MpMbOpP 6e3
Mp1cMoTpa.

- AeTu cTaple 8 AeT 1 AvLA C OrpaHMYEHHbBIMM
BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMBI MAM
OrpaHUYEHHbBIMM YMCTBEHHBIMM MAW GU3NUECKMMM
CMOCOBHOCTSAMM, @ TakXKe AULA C HEAOCTATOUHbBIM
OMbBITOM 1 3HAHMSIMM MOTYT MOAB30BATLCA 3TUM
NPUOOPOM MOA MPUCMOTPOM WAW MOCAE MOAYHEHMS
VHCTPYKLMIM O 6E30MacHOM MCMOAB30BaHMM
npubopa 1 NOTeHUMaAbHbBIX OnacHOCTsX. He
NO3BOAANTE AETSAM UrpaThb ¢ NpubopoM. AeTn MoryT
OCYLLECTBASITb OUMCTKY U YXOA 33 MPMOOPOM TOABKO
MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- Obeperante aeTen MAaalle 8 AeT OT KOHTaKTa C
YCTPOMCTBOM, BKAIOYAs CETEBOM LUHYP, BO BPEMS €ro
PaboTbl AU B MPOLIECCE OXADKAEHMSA.

- [IpvKOCHOBEHME K CUABHO HarpeTOMy MapoBOMY
COMAY OTMapVBATEAS MOXET MPUBECTU K OXOraM.

- Bceraa oTkAlouariTe Mprbop OT 3AEKTPOCETH,
nepeA TeM Kak ounLlaTh Nprbop, MPUKPENAATL
VAV OTCOEAMHATD HACAAKY-LLETKY, @ TaKkxKe NepeaA,
HaNOAHEHMEM pe3epByapa AAA BOADI.
MpeaynpexxaeHue.

- [NoakaiouariTe NpUBOP TOABKO K 3a3EMAEHHOM
po3eTKe.

- [pw ycTaHoBKe nprbopa Ha NMoBepxHOCTb
3arpeLlaeTcs NMPUCAOHATL COMAO OTMapMBaTeAs
K 3TOW MOBEPXHOCTU, ECAM NMPUOOP rOPAYMI AN
MOAKAIOUEH K SAEKTPOCETU.

- PeryaspHo nposepsiiTe, He MOBPEXKAEH AW CETEBOM
LLIHYP.

- He aonyckanTe KOHTaKTa CeTEBOro WHypa M ¢
ropsiuMM MapoMm BO Bpemst paboTbl mMpubopa.

- He ncnoassyiite npnbop, ecAn pesepsyap AAA BOAbI
MnycT.

OcTaBAas Nprbop 6e3 NpUCMOTPa AaXKe Ha
KOPOTKOE BpEMsi, OTKAIOUAMNTE €ro OT SAEKTPOCETU.
[O OKOHYaHWM OTNapKBaHNS OTKAIOUMTE NPUOOP 1
OTCOEAMHUTE ero OT aAeKTpoceTH. AanTte nprbopy
OCTbITb B TeyeHne 60 MUHYT, NepeA TeM Kak oumLliaTh
€ro, NMPUKPENAATb MAU OTCOEAMHATD HACAAKY-LLETKY, a
TaKKe nepeaA OryCTOLIeHNEM pe3epByapa AAS BOAbI U
nometlleHrem nprbopa Ha XpaHeHue.

- [lpubop npeaHasHayeH TOABKO AAS AOMaLLIHETO
MICMOAB30BaHMA.

- Hukoraa He nepeaguranTe Npybop Mo MoAy.

- O6paboTka Mapom MOXKET MPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO MAW M3MEHEHMIO LIBETA HEKOTOPbIX

TNMoB I‘IOBGPXHOCTGI;I CTEH M ABepeVl.

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMI1)
70T Npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHKMBIM CTaHAAPTAM U
HOPMaMm MO BO3AEMCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

mmm 3a1MTa OKPY>KAIOLLLEM C]PE A b |
["ocae oKoOHYaHMSA CpoKa CAY»KObl He BblbpacbiBaiiTe nprbop BMecTe ¢
ObITOBbIMM OTXOAaMM. [lepeaaliTe ero B creLMaAn3UpOBaHHbIN MyHKT AAA
AJABHENLLEN YTUAMBALIMM. DTUM Bbl MOMOXETE 3alLMTUTL OKPYXAIOLLYIO
cpeay (puc. 1).

mmm M apaHTUA U MO A,A P KK o
ANA OAYHEHNS MOAAEPKKU WAV MHGOPMALMM MOCeTUTE BEO-canT
www.philips.com/support 1A 03HakoMbTECh C MHPOPMaLMEN Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE.

BepTykaAbHbI OTNAPKBATEAD AAS OAEMKADI

MaroTosutens: " @Ouannc KoHcsiomep Aandctana BB, TycceHamnenen 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepraHasl

VmMnopTep Ha TeppuTopuio Poccumn 1 TamoxkeHHoro Colo3a:

OO0 "Ouannc”, Poccuiickan Deaepaums, 123022 r. Mockea,

yA. Cepres Makeesa, A 13, Tea. +7 495 961-1111

GC330:220-240V, 50-60Hz, 840-1000W

GC332:220-240V, 50-60Hz, 1000-1200W

AR BBITOBBIX HY>KA,

TURKCE

G i i
Urliniimiizi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz, Philips diinyasina hos geldiniz!
Philips'in sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin Griintinizt
www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin.

mmOnemli

Cihazi kullanmadan énce bu 6nemli bilgileri dikkatlice

okuyun ve gelecekte basvurmak Uzere saklayin.
Tehlike

- Cihaz kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin
ya da muslukta durulamayin.

- Buhar Ureticiden cikan sicak buhara karsi dikkatli olun.
Buhar, yaniklara neden olabilir.

Uyan

- Cihazi prize takmadan 6nce, Ustlinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Cihazi dogru akim (DA) kaynagina baglamayin.

- Fis, elektrik kablosu veya cihazin kendisinde gozle
gorUldr bir hasar varsa, cihaz dismusse veya cihazda
sizinti varsa, cihazi kullanmayin.

- Cihazi kontrol veya onarim icin her zaman yetkili bir
Philips servis merkezine gdnderin. Cihazi kendiniz
onarmaya calismayin. Aksi takdirde garantiniz
gecerliligini yitinir.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasini dnlemek igin mutlaka Philips'in yetki
verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde
yetkilendinlmis kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Cihaz elektrige bagliyken asla gdzetimsiz birakmayin.

- Bu cihazin 8 yasin tzerindeki cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya
bilgi ve tecriibe agisindan eksik kisiler tarafindan
kullanimi sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu
kisilerin bulunmasi veya cihazin gtvenli kullanim
talimatlarinin bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin
anlatiimasi durumunda mimkinddr. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizleme ve kullanici bakimi, nezaret
edilmeyen ¢ocuklarca yapilmamalidir.

- Cihaz calisirken veya sogurken, cihazi ve kablosunu 8
yasindan kicuk cocuklann ulasabilecekleri yerlerden
uzak tutun.

- Buhar Ureticinin basligr asin i1sinabilir ve
dokunuldugunda yaniklara yol acabilir.

- Temizlemeden, firca aparatini takmadan ya da
clkarmadan veya su haznesini yeniden doldurmadan
dnce cihazin fisini mutlaka prizden cekin.

Dikkat

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Cihaz sicakken veya elektrige bagliyken buhar Ureticiyi
bir ylizeyin Ustline baglig| ylzeye degecek sekilde
yerlestirmeyin.

- Olasl hasarlara karsi elektrik kablosunu dlzenli olarak
kontrol edin.

- Cihaz calisirken, elektrik kablosunun sicak buhar ile
temas etmesine izin vermeyin.

- Su haznesi bosken cihaz kullanmayin.

- Cihaz kisa bir stre icin bile olsa biraktiginizda kapatin
ve fisini prizden cekin.

- Buharlama islemini bitirdiginizde, cihazi mutlaka kapatip
fisini prizden ¢ikann ve temizlemeden, firca aparatini
takmadan ya da ¢ikarmadan, su haznesini yeniden
doldurmadan veya saklamadan 6nce 60 dakika
sogumaya birakin.

- Bu cihaz sadece evde kullanim igin tasarlanmistir.

- Cihaz asla zeminde strtklemeyin veya cekmeyin.

- Buhar, belirli tirde duvarlara veya kapi cilalarina zarar

verebilir veya renkleninin bozulmasina neden olabilir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim
standartlara ve diizenlemelere uygundur.

[ feawyy ]
- Kullanim émri sonunda cihazi normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin;
geri doénUsUm igin resmi toplama noktasina teslim edin. Boylece, ¢evrenin
korunmasina yardimci olursunuz ($ek. 1).

mmm Garanti ve deste |«
Bilgi veya destege ihtiyac duyarsaniz litfen www.philips.com/support
adresini ziyaret edin veya ayn olarak sunulan, diinya capinda garanti kitapgigini
okuyun.

POLSKI

I YV S €
Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Aby uzyskac petny dostep do
obstugi $wiadczonej przez firme Philips, zarejestruj zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

m=Wazne

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj

sie doktfadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢

przydatne réwniez w pézniejszej eksploatacji.
Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Nie optukuj go pod biezaca woda.

- Uwazaj na goraca pare, ktdra wydostaje sie ze
steamera. Para moze spowodowac oparzenia.
Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napigciem w sieci elektryczne;.

- Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka pradu statego
(DO).

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona jest
wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie, albo
jesli urzadzenie zostato upuszczone badZ przecieka.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze
zgtaszaj do autoryzowanego centrum serwisowego
firmy Philips. Nie podejmuj samodzielnych prdb
naprawy urzadzenia. Spowoduje to uniewaznienie
gwarandji.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego zle¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
ono podfaczone do sieci elektryczne).

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposob oraz zostang
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci
nie moga bawic si¢ urzadzeniem. Dzieci chcace
pomadc w czyszczeniu | obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Podczas dziafania urzadzenia oraz w czasie jego
stygniecia urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku zycia.

- Nasadka dyszy parowej moze by¢ bardzo rozgrzana i
dotknigcie je] moze spowodowac oparzenia.

- Przed ponownym napetnieniem zbiorniczka wody
oraz zatozeniem lub zdjeciem nasadki ze szczotka
zawsze wyjmuj wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego.

Uwaga

- Podfaczaj urzadzenie wyfacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Nie ustawiaj urzadzenia w taki sposdb, aby dysza
parowa dotykata powierzchni, na ktdrej stoi
urzadzenie, gdy jest ono gorace lub podfaczone do
sieci elektryczne.

Regularie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony.

- Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z
goraca para podczas uzytkowania urzadzenia.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiormiczek wody jest
pusty.

- Gdy urzadzenie pozostaje bez nadzoru nawet przez
krdtka chwilg, wytacz je | wyjmij jego wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

- Po zakohczeniu prasowania parowego zawsze
wytaczaj urzadzenie i wyjmuj jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Przed przystapieniem do czyszczenia,
zatozeniem lub zdjeciem nasadki ze szczotka,
opréznieniem zbiomiczka wody lub odstawieniem
urzadzenia odczekaj 60 minut, az urzadzenie ostygnie.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

- Nigdy nie przesuwaj ani nie przeciagaj urzadzenia po
podtodze.

- Para moze spowodowac uszkodzenie badz
doprowadzi¢ do przebarwienia niektdrych

powierzchni $cian lub drzwi.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy i jest zgodne ze wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziafanie pdl elektromagnetycznych.

mmm Srodowisko

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcow
wtédmych w celu utylizacji. Postepujac w ten sposdb, pomagasz chronié
Srodowisko (rys. 1).

mm Gwarancja i pomoc techniczna e ——————
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support |ub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

EANHNIKA

mm Elcaywyn)
2uyxapenmpla yia Ty ayopd oag kat kahwoopioare ot Philips! a va
emweAnBeite TANPWG améd Ty utooTpLEn Tou TMpoodepet 1 Philips,

onAwaorTe To Tpoidv oag om SievBuvon www.philips.com/welcome.

== XN LAVTIKO

AlaBAoTe QuTEG TIG ONPAVTIKEG TIANPOdOpPieg

TIPOCEKTIKA TTPLV X PNOLHOTIOINOETE TT) CUCKEUT| KAl

GUAAETE TIC yia peNoVTIKT avadopd.

Kivduvog

- Mnv BuBileTe TTOTE TN OUOKEUT| OE VEPO 1) O€
OTTOLOBNTTOTE AANO UYPO KAl PNV TNV EETTAEVETE |le
vepd Bpuong.

- Na eioTe 181aiTepa TTPOCEKTIKOL e TOV ATHO TTOU
Byaivel armo ™ ouokeun). O aTuog prmopel va
TIPOKAAECEL £yKaUpaTa.

Mposidotroinon

- [lpwv ouvdeoeTe T cuokeun), eAeYETe av 1) TAoM TTou
avaypdadeTal oTn OUOKEUN QVTLOTOLYEL OTNV TOTTIKN
TAOM PEUMATOC.

- Mnv ouvdeeTe T cuoKeur) oe Tpododooia
ouvexoug peupatog (DC).

- Mnv xpnolporroleiTe TN ouoKeur) av To GIG, TO
kaAwdlo 1 n idla n ouokeur| TTapouotalel Karola
opatm $Bopd 1) av N CUOKEUT) £XEL TIECEL KATW T
exelL dlappor).

- [1a €Aeyxo 1) €TMIOKEUT) TG CUCKEUN|G, Va
arreuBuveoTe TTavTa o€ €va €oUcloO0TNHEVO
KevTpo emokeuwy TG Philips. Mnv emiyelprioeTe va
emoLlopBWOETE TN CUCKEUT) HOVOL 0ag, OlaPopeTIKA
n €yyunon 6a karaoTel akupn.

- Av T0 KaAWdLo uttooTel dBopa, Ba TpETeL va
avTikaraotabei arro ) Philips, amo karolo KévTpo
emmokeuwy e€ouctodoTnpevo aro T Philips 1y
armo e&ioou e€eldIKeUpEVA ATOWA, TTPOG ATTOPUYT
KLvOUVOU.

- Mnv adrjvete TTOTE TN CUOKEUT| XWpIG eTTiBAEYN
oTav eival ouvdedepévn oTo PEUNA.

- AuUTT n ouoKeur) Uopel va xpnotporoindel armo

Tadld armo 8 7wy Kal TTavw Kal aro ATopd

IE TTEPLOPLOMEVEG OWATIKES, AlOONTAPLEG T

SlavoNnTIKEG LKAVOTNTEG 1) atTo ATOPA XWPIG

gumelpla Kat yvwon, pe Ty mpoindBeon OTL T

XPNOLUOTTOLOUV UTTO ETTITAPNON 1) OTL £X0UV AAfEL

odnyiec oxeTIKA pe TNV achair} TG Xprion Kal

KATavoouV TOUG evexOUeVoUG KivOUvous. Ta mmaidla

Sev Tpémel va TraiCouv pe TN ouokeun. Ta mmadld

dev Tipetrel va kabapiCouv Kal va cuvTnpouv T

OUOKEUT| XWpLG ETTLIT)PNON.

KoamoTe T ouokeur| Kat To KAAwdLO TG pHakpLd

armo madld KATw Twv 8 £TwWv, OTAV 1 CUCKEUN £ival

EVEQYOTTIOINIEVN T) TNV EXETE APT|OEL VA KPUWOEL

- To oTOWIO TG CUOKEUNG [TTopel va ¢Tacel o€

eCalpeTIka UPnAr) Beppokpacia kat urmopei va

TIPOKAAECEL £yKaUNATA o€ OTTOLOV TO aYYIEEL

Na arroouvdeeTe TTAVTOTE TN CUCKEUN armo TNV

mpiCa Tpv TV kabaploeTe, TPV CUVOETETE M

aroouvoeoeTe To €ApTNUA BoupToag Kal TipLy

YepioeTe TO doyelo vepou.

Mpoooxn

- Na ouvdeeTe T cuokeur) povo oe Tipida Je yeiwon,

- Orav n ouokeun eival Ceom) 1§ ouvdedepevn otnv
mpiCa, unv TMv adrveTe oe Kapia emdavela pe
TPOTIO TETOLO WOTE N KEDAAT| VA AKOUUTTA TNV
emaoavela.

- EAéyxeTe TakTika To kahwdlo yia mhavry popd.

- Orav n ouokeun BpiokeTal oe Aettoupyia, unv
adriveTe TO KAAWALO PEUMATOC VA EPXETAL OE
em1adr) Ke TOV KAUTO aTUO.

- Mnv yépveTe TN cuokeur) 6Tav To doxeio vepou
elval yeparo.

- Av agrjoeTte T ouokeur) Xwpig emmiAeyn €oTw Kat
yla Abyo, armevepyoTTomoTe TNV KAl artoouvOEoTe
™V amé my mpila.

- Orav TeAeiwveTe TO OOEPWHA [E ATHO, Va
arrevePYOTIOLELTE TTAVTA TN CUCKEUN, va TNV
arroouvdeeTe amo v TpiCa kat va Ty adrjveTe va
Kpuwoel yia 60 AeTtTa Trplv v kaBapioeTe, TTpLv
ouvdEoeTE 1) armoouvdeoeTe To e€dpTnua BoupTtoag,
Tptv adetdoeTe To doyeio vepoU Kal TIpLv TNV
aroBnkevoeTE.

- AuTr) n ouokeur| TTPooPICeTAL Yid OLKIAKT XPT|oN
HOVO.

- Mnv oUpeTe 1) TpaPriete T cuokeur) oTo dArtedo.

- O atpog uropel va karaoTpeel 1) va
arToYPWHATIOEL OPLOMEVA UAIKA OE TOIXOUG T
TTOPTEG.

HAexTpopayvntika media (EMF)
H ouykekpipévn ouokeur) TG Philips cuppopdwveTal e 6Aa Ta

LoyUovTa TTPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA [e TNV €KBeom o€
NAEKTPOUAYVNTIKA TTEdIA.

71 £ 13 GLA\ O V15—

- 270 T¢N0oG TG LWwn\G TG OUOKEUNG KNV TV TTeTA&eTe padi e Ta
ouvnBlopéva amoppippara Tou ormiTioU oag, ald TTapadwaoTe TNy o
éva erionpo onpeio cUMOYNG yla avakukhwon. Me autdy Tov TpOTIo
Ba oupfdieTe oy TpooTacia Tou TeptBarovTog (eik. 1).

mmm EyyUnon kat utroopidn m——————
Av xpetaleoTe TIAnpodopieg 1) ummooTrpién, emokedTeite TN SleUBuvon
www.philips.com/support 1| diafdaoTe To EexwploTd GuAAdIO TG
OLebvoug yyunong.

CESTINA

-Uvod—

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vés mezi uzivateli vyrobkd spolecnosti

Philips! Chcete-li vyuZzivat viech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips,

zaregistrujte svdj vyrobek na strankdch www.Philips.com/welcome.

mmDulezité informace m———

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s dUlezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci

pouziti.
Nebezpedi

- Pristroj nikdy neponorfujte do vody nebo jiné kapaliny
ani jej neproplachujte pod tekouci vodou.

- Dejte pozor na horkou paru, kterd vychazf
z naparovace. Mohli byste se oparit.

Upozornéni

- Drive nez pristroj pfipojite do sit&, zkontrolujte, zda
napéti uvedené na pristroji souhlasi s napé&tim v mistnf
elektricke siti.

- Nepripojujte zarizeni k primému privodu proudu
(DO).

- Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné poskozena
zastreka, sftovy kabel nebo samotny pristroj, ani pokud
pristroj spadl na zem nebo z n€j odkapdva voda.

- Kontrolu nebo opravu prfistroje svérte vzdy servisu
spolecnosti Philips. Nepokousejte se pristroj sami
opravovat, jinak zdruka nebude platnd.

- Pokud by byl poskozen napdjeci kabel, musi jeho
vymeénu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpeci.

- Pristroj pripojeny k sfti nikdy nenechavejte bez dozoru.

- Deéti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti mohou tento
pristroj pouZzivat v pripade, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a
chdpou nzika, kterd mohou hrozit. Déti si s pristrojem
nesmf hrét. Cidténf a uZivatelskou Udrzbu nesmf
provadet deti bez dozoru.

- Zarizeni a jeho napdjeci kabel uchovavejte mimo
dosah déeti mladsich 8 let, pokud je zarizeni zapnuté
nebo chladne.

- Hubice hlavy naparovace se mize siln€ zahrdt a pfi
dotyku muze zpUsobit popdlen.

- Pred disténim pristroje, nasazenim nebo sejmutim
kartacového ndstavce a doplnénim nddrzky na vodu
vzdy odpojte pristroj od napdjent.

Pozor

- Pristroj pripojujte vyhradné do rddné uzemnénych
zdsuvek.

- Neumistujte pristroj tak, aby se hlava napafovace
dotykala povrchu, kdyz je pfistroj stale horky nebo
zapojen do napadjent.

- Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen napdjeci
kabel.

- Pri pouzivani pristroje se napdjecl kabel nesmi dostat
do kontaktu s horkou parou.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je vodni nddrzka prazdna.

- Pokud pfistroj nechdvate bez dozoru i na krdtkou
chvil, vypnéte jej a odpojte od napajen.

- Po dokoncenf naparovani vzdy vypnéte pristroj,
odpojte jej od napdjeni a nechte jej na 60 minut
vychladnout, pokud chcete pfistroj Cistit, nasadit nebo
sejmout kartacovy ndstavec, doplinit nddrzku na vodu
nebo skladovat.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdcnosti.

- Nikdy netahejte pristroj po podlaze.

- Pdra mUze poskodit nebo odbarvit urcité povrchové
Upravy stén & dvers.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida vSem platnym normdm a smémicim tykajicim se
elektromagnetickych polr.

mmm Zivotni pProstiedi m———————————
- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazuijte jej do béZzného komundintho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbémy urcené pro recyklaci. Chranfte tim Zivotn{
prostred( (obr. 1).

mmmZ aruka a podp o m———————————
Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support
nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnostf.

BbAIrAPCKM

BB €, A, € H 1 €
[No3apassiBame BM 3a MOKyrKaTa U A0bpe aolav Bbe Philips! 3a aa ce
Bb3MoA3BaTE M3LAAO OT NpeanaraHaTa oT Philips noaapwbxka, pervcTpuiparie
npoaykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

s B2OKHO e—

[pean Aa M3MOA3BaTE YpeAa, MpoYeTeTe BHUMATEAHO

Ta3n BaxKHa l/lHq)OpMaLLl/lFl N A 3aMd3€eTe 3a CripaBKa B

ObaelLe.

OnacHocTt

- Hwkora He noTanamTe 3aABMXKBALLMA OAOK BbB BOAQ
WA ADYra TEYHOCT M HE TO MUMTE C Tevallla BOAA.

- BHumaBanTe ¢ ropeluata napa, KOATO M3AM3a OT
ycTponcTBoToO. [1apaTa Moxe Aa NpeAy3BMKa
U3rapsAHUA.

MpeaynpexxapeHue

- [lpean Aa BKAIOUMTE YpeAa B KOHTaKTa, MpoBepeTe
AdAN TOCOYEHOTO Ha YpEeAa HaripexXeHre oTroBapA
Ha TOBa Ha MECTHATa €A. 3aXpaHBallld MpeXa.

- He cBbp3BaniTe ypeaa KbM 3axpaHBalla Mpexa ¢
noctosiHeH Tok (DC).

- He mn3nonssante YPEAQ, aKO LLEMCEADBT, 3aXpaHBaLLUNAT
KabeA AN CaMUAT YPEA, MMAT BUAMMM MOBPEAM,
KaKTO 1 aKO YPEADBT € MNMaAadA AN TEHE.

- 3a rNMpOBEPKa MAM DEMOHT HOCETE YpeAad B
ymbAHOMoLlLeH oT Philips cepsms. He onuteanTe
A2 PEMOHTVPATE YpeAa Camu, B MPOTUBEH CAyYal
rapaHuUnATa CTaBa HEBAAMAHA.

- C ornea NpeAOTBpaTABAHE Ha OMACHOCT, MpU
MoBpeAa B 3axpaHBallins KabeA Ton Tpsibea Aa bbae
cmeHeH oT Philips, otopusmpan oT Philips cepsiz 1am
KBAAMOULIMPAH TEXHMK.

- Hwkora He ocTaBsaTe ypeaa 6e3 HabAoAeHME,
KOraTo € BKAIOYEH.

- To3u ypea MOXKe Aa Ce M3MOA3Ba OT Aelia Ha
Bb3PacT HaA 8 roAMHM U OT XOpa C HaMaAeHM
PU3MYECKN BB3NPUATUIA AU YMCTBEHM HEAOCTATBLIN
WAV B€3 OMUT U MO3HAHWS, aKO Ca MHCTPYKTUPaHM
3a be3omacHa ynoTpeba Ha yYpeaa 1AM ca MoA
HabAlOAEHME C LieA rapaHTupaHe Ha be3omnacHa
ynoTpeba 1 ako ca MM Pa3siCHEHM EBEHTYAAHUTE
onacHocTv. He no3soAsaBaliTe Ha A€lla AQ CY UrpasT
C ypeaa. He nossoaaBanTe Ha Aelia Ad M3BLPLUBAT
NOUNCTBAHE MAM MOAAPBIKKA Ha YpeAa 6e3 HaA30p.

- [la3seTe ypeaa v 3axpaHBalLMs KabeAa panede OT
AOCTBIM Ha A€Lla MOA 8 FOAMHM, KOraTO YPEABT €
BKAIOYEH MAM € OCTaBEH AQ M3CTMBA.

- HakpalHWKbT Ha YCTpOMCTBOTO 3a Napa MOXe Aa
Ce HaropeLLM U3KAIOUMTEAHO MHOTO U Ad MPUHMHM
M3rapsiHe Npy AOKOCBaHe.

- BuHarm mskaiouBaNTe ypeaa OT KOHTaKTa, MpeAM
AQ FO MOYMCTBATE, Ad MOCTABATE MAW CBAAATE
MPMCTaBKaTa C YeTKa M MPEeAM Ad MbAHUTE BOAHMS
pe3epBoap.

BHumaHue

- BknalouBaliTe ypeaa caMo B 3a3eMeH eAeKTPUYECKH
KOHTaKT.

- He nosBoasiBaiiTe Ha rAaBaTa Ha YCTPOWMCTBOTO 3a
napa Aa AOKOCBA MOBLPXHOCTTA, BbPXY KOATO €
NOCTaBEH YPEADBT, aKO TOM € HaropelleH MAM CBbp3aH
KbM 3axpaHBallaTa Mpexa.

- [TpoBepsiBaniTe PeAOBHO 3a EBEHTYaAHM MNOBPEAM Ha
3axpaHBaLLms KabeA.

- He no3BoasBaiiTe Ha 3axpaHBalma Kabea AQ BAM3A B
KOHTAaKT C ropellia rnapa, AOKaTo ypeAbT paboTw.

- He n3noasBaiTe ypeaa, ako BOAHWAT pe3epBoap €
npaseH.

- Korato ocTassTe ypeaa AOpM 3a KpaTKO BpeMme, ro
M3KAIOUBAMTE OT KOMYETO M OT KOHTaKTa.

- KoraTo npukaounTe npuAaraHeTo Ha napa, BUHarm
M3KAIOUBANTE YPeAa OT KOMYETO M OT KOHTaKTa M ro
OCTaBANTE Aa Cce OXAaaM 3a 60 MUHYTU, MPeAM A O
nouncTBaTe, AA MOCTABATE MAM CBAASITE MPUCTaBKaTa
C YETKa, M3Mpa3BaTe BOAHWS PE3EPBOApP MAM Ad O
npubupare.

- To3n ypea e npeaHasHayveH camo 3a OUTOBM LIEAU.

- Hukora He BAaueTe 1AM AbprianiTe yYpeaa Mo MoAQ.

- [lapaTa MOXKe Aa MOBPEAM MAM AR MPUUMHM
obe3uBeTsBaHe NPy HAKOW OBAMLIOBKU Ha CTEHM WAV

BpaTu.

EAekTpomarHuTHu noaeta (EMF)
Tozwn ypea, Philips e B cboTBeTCTBIME C HOpMaTKBHATA Ypeada 1 BCUUKM
MPUAOKMUMU CTAHAGPTY, CBBP3aHK C M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHWUTHM
M3ABYBAHNSA

O K O/AH €€/, 2

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha EKCMAOATaLMs Ha YPeAd He o 13XBbpAATe
33a€AHO C HOPMaAHKTE BUTOBM OTMaAbBLM, a ro NMpeaanTe B oduLMareH
MYHKT 3a CbbupaHe, KbAETO Ad BbAE peLiKApaH. 10 To31 HaumH Bue
riomaraTe 3a OMasBaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa. (Dur. 1).

mmm M apaHLMA U M0, A P b < K 2 I ——
AKO ce Hy)KaaeTe OT MHGOPMALIMA WA MOAAPBIKKA, MoceTeTe
www.philips.com/support 1A npoueTeTe OTAEAHATA AMCTOBKA 32
MEMAYHAPOAHA rapaHLMS.

HRVATSKI

I U VO C 15—
Cestitamo vam na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/
welcome.

mmVazZno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne

informacije i spremite ih za buduce potrebe.
Opasnost

- Aparat nikada nemojte uranjati u vodu ili neku drugu
tekucinu niti ispirati pod mlazom vode.

- Pazite na vrucu paru koja izlazi iz aparata za paru. Para
moze uzrokovati opekotine.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Nemojte prikljucivati aparat na izvor napajanja
istosmjernom strujom (DC).

- Aparat nemojte koristiti ako su na utikacu, kabelu ili
samom aparatu vidljiva oStecenja, ako je aparat pao na
pod ili ako iz njega curi voda.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni
centar na ispitivanje ili popravak. Ne pokuSavajte sami
popraviti aparat jer ¢e u tom slucaju jamstvo prestati
vrijediti.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili neka
druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasne
situacije.

Aparat nikada nemoijte ostavljati bez nadzora dok je
spojen na mrezno napajanje.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno
Iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na
siguran nacin te razumiju moguce opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati aparatom. Ako nisu pod nadzorom,
djeca ne smiju cistiti aparat niti ga odrzavati.

Aparat | kabel za napajanje drZite izvan dosega djece
ispod 8 godina starosti dok je aparat ukljucen ili se
hladi.

- Mlaznica aparata za paru moze se jako zagrijati |
uzrokovati opekotine ako se dodime.

- Aparat obavezno iskopcajte prije CiS¢enja te
postavljanja ili odvajanja nastavka s ¢etkom, kao i prije
punjenja spremnika za vodu.

Oprez

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Aparat za paru nemojte stavljati na povrsinu tako da
njegova glava dodiruje povrSinu dok je aparat vru¢ ili
priklju¢en na napajanje.

- Redovito provjeravajte je li kabel za napajanje ostecen.

- Pazite da kabel za napajanje ne dode u dodir s vru¢om
parom dok aparat radi.

- Aparat nemojte koristiti dok je spremnik za vodu
prazan.

- Ako aparat ¢ak i nakratko ostavljate, iskljucite ga i
iskopcajte.

- Kada zavrsite s primjenom pare, obavezno iskljucite |
iskopcajte aparat te ga ostavite da se hladi 60 minuta
prije Cis¢enja, postavljanja/odvajanja nastavka s cetkom,
praznjenja spremnika s vodom ili spremanja.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu.

- Aparat nikada nemoijte vudi ili povlaciti po podu.

- Para moze ostetiti ili uzrokovati promjenu boje zida ili

vrata.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima
koji se ticu izloZzenosti elektromagnetskim poljima

| _felfeliy |

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kuéanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (sl. 1).

mmmJamstvo i podrika m——
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili
procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

EESTI

I T U1 €V U1 U1 S
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe
eeliste tdielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil www.
philips.com/welcome.

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt

labi ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht

- Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse
ega loputage seda kraani all.

- Olge ettevaatlik aurutist valjuva kuuma auruga. Aur
vOib pohjustada pdletushaavu.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige,
kas seadmele margitud tortepinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge ihendage seadet alalisvooluvarku.

- Arge kasutage seadet kui pistikul, toitejuhtmel voi
seadmel endal on nahtavaid kahjustusi voi kui seade
on maha pillatud vai lekib.

- Viige seade uurimiseks voi parandamiseks alati Philipsi
volitatud hoolduskeskusesse. Arge parandage seadet
ise, vastasel juhul muutub garantii kehtetuks.

- Kui toitejuhe on rikutud, siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta toitejuhe vahetada Philipsis,
Philipsi volitatud hoolduskeskuses voi samasugust
kvalifikatsiooni omaval isikul.

- Arge jitke kunagi elektrivérku Ghendatud seadet
jarelevalveta.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning fUusiliste puuete ja vaimuhdiretega isikud vOi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhendid seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi seadet iima jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

- Hoidke seade ja toitejuhe valjaspool alla 8-aastaste
laste kaeulatust, kui seade on sisse lUlitatud voi jahtub.

- Auruotsak voib minna vaga kuumaks ja puudutamisel
tekitada poletusi.

- Eemaldage seade alati vooluvorgust, enne kui asute
seda puhastama, sellele hariotsakut kinnitama voi seda
eemaldama voi seadme veepaaki taitma.
Ettevaatust

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

- Kui seade on kuum voi vooluvorku Uhendatud, drge
asetage seadet pinnale nii, et auruotsak puudutab
pinda.

- Kontrollige juhet korrapdraselt, et leida voimalikke
vigastusi.

- Kui seade to6tab, drge laske toitejuhtmel kuuma
auruga kokku puutuda.

- Arge kasutage seadet, kui veepaak on tiihi.

- Eemaldage seade vooluvorgust isegi siis, kui peate vaid
hetkeks selle juurest lahkuma.

- Kui olete aurutamise Idpetanud, lUlitage seade
alati vdlja ja eemaldage see vooluvdrgust. Seejdrel
laske sellel 60 minutit jahtuda enne, kui asute seda
puhastama, sellele hariotsakut kinnitama voi seda
eemaldama, seadme veepaaki tditma voi seda
hoiustama.

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Arge kunagi lohistage v&i tdmmake seadet médda
porandat.

- Aurvoib teatud seina- voi porandaviimistlust

kahjustada voi pohjustada varvimuutusi.

Elektromagnetilised viljad (EMF)
See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste viljadega
kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

KK e:5 < <O I 10—

- Tobea I5pus ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata. Seade tuleb
Umbertddtlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Niimoodi toimides aitate
keskkonda sdasta (joonis 1).

G aran tii A U i
Kui vajate teavet voi abi, kilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support voi lugege Idbi Uleilmne garantiileht.



